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OCOBEHHOCTH MEPEBOJIA HA PYCCKHMH U BEJIOPYCCKHUMH SA3BIKHU
TEPMHUHA AIKAIOX'YNH HA ITIPUMEPE ITIOCJIAHUA
AIIOCTOVJIA ITABJIA K PUMJISAHAM

CraThsl TMOCBSIIEHA PACCMOTPEHHIO MPOOJIEMBI IepeBOJa TEPMUHA OLKOLOGUVY], HCTIOIB3YEMOTO B TPEYECKOM
tekcte bubmum, Ha npumepe Ilocmanus anoctona [laBna x pumiasHam. Ha coBpeMeHHOM »Tane)BHUMAaHNE JAaHHOMY
TIOHSITHIO YJIENISIETCSl B TIEPBYIO Ouepe/ib B 3alajJiHON Hayke, IJie Y)Ke He MEepBbId T0Jl BelyTCs Ae0albl 110 TOil Teme.
CJ0)XKHOCTD B IOHMMaHUH CJIOBA 3aKJIF0YAETCs HE TOJIBKO B MHOTOTPaHHOCTH €TI0 CMBICIIOB, HO M B QICYTCTBHH OJIM3KHX
WM POJCTBEHHBIX S3bIKOB. B HacToslIel cTaThe HCCIeMyIOTCs pa3IndHble CII0cO0B! IepeBO @, NCCIIEyeMOro TEpMHIHA
Ha pycCKHi M Oenopycckuil si3blku. [IpuBiekaeTcs psii NEpeBOAOB, Pa3IMUAIOIIMXEA KOHIICHIMEH HHTepIpeTain
clloBa M TeKkcra opuruHana bubmmu. Hayunas HOBM3HA paboThI 3aKiIroyaeTést B TOM§ 4TOr MpOOIeMa IMOHUMAaHUS
dkoooHvn B pyccKo/0eIopycCKOS3bIYHON HAYyIHOH cpelie Majo pa3paboTaHd. DTOPHUBOANT K TPYJHOCTSIM MOHUMA-
HUs TekcToB bubmmu, Brmroyas u [Tocaanne K puMITTHAM.

Karouesnbie ciioBa: IlepeBoas CasienHoro [lucanus; nepeBoast buOnum; Jlocnanne K puMIISIHAM; armoCTO
[TaBem; dtkatocOvn); MPaBeTHOCTH; CIIPABEIUTMBOCTD; TEOJIOTHS; OOTOCIOBHE.

Tabm. 3. bubnuorp.: 14 Ha3s.

V. D. Gritsevich
Minsk Theological Academy, 27 Zybitskaya Sti, 220030 Minsk, the Republic of Belarus,
+375 (29) 821 29486, vova.i.mir@mail.ru

PECULIARITIES OF THEAERANSLATION OF THE TERM AIKAIOX'YNH
INTO RUSSIAN AND BERLARUSIAN ON THE EXAMPLE OF THE EPISTLE
OF APOSTLE PAUL TO THE ROMANS

The article is devoted tovthé problem of translation of the term dikaioovvn, used in the Greek text of the
Bible, on the example of ghe Epistlefof Apostle Paul to the romans. Nowadays attention is paid to this concept
primarily in Western science, where debates have been going on for several years. The difficulty in understanding
the word lies not onlyfimtheyversatility of its meanings, but also in the absence of close or related languages. This
article examines vdrious ‘Ways of translating the term under study into Russian and Belarusian. A number of
translations arednvolved, differing in the concept of interpretation of the word and text of the original Bible. The
scientific noveltygofi the work lies in the fact that the problem of understanding dwkatocOvn in the Rus-
sian/BélarusianfSpeaking scientific environment is little developed. This leads to difficulties in understanding the
text§ of the' Bible, including the letter to the Romans.

Keéy words: Scripture translations; Bible translations; Epistle to the romans; Apostle Paul; ducaiooOvn; right-
eousness}justice; theology.

Table 3. Ref.: 15 titles.

Beenenue. [locnanus anocrona IlaBna cocTaBiIlOT OCHOBY XPUCTHAHCKOTO BEPOYUYECHHUSI.
Bo mHorom Gmaromapsi eMy Hayaia pa3BUBaThCS OOroCIOBCKash MBICHb, H3J0XeHHas Mucycom
Xpucrom. B [locnanusix mogHuMaeTcsi OOJBIIONW CHEKTP BOMPOCOB, aKTYaJlbHOCTh KOTOPBIX HE
ocniapuBaetcsi U ceronns. Cpeau kopiyca [1aBioBbIXx TBopeHMi 3k3ereThl BbIaesiOT llocnanue
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K puMJisiHaM. Bo-TiepBbIX, 0HO 00palieHo K O0IIMHE, HE CO3IaHHON JTUYHO arocTtosioM [1aBmom. Bo-
BTOPBIX, TEKCT MPOU3BEICHUS — OJUH W3 HEMHOTHX, MOJUTMHHOCTH KOTOPOTO HE OCMapuBaach
OulIelickoil Haykoil. B-TpeTbux, B 3TOM MHUChME aloCTOJ PacKphIBaeT OOTOCIOBCKUE TEMBI, paHee
UM He 3arparuBaemble. B [locnannm k puMIiIsiHaM aBTOp MOAOIIEN OJFKE BCEro K CHCTEMaTH4e-
CKOMY H3JI0)KEHUIO COOCTBEHHBIX OOTOCIOBCKHX B3IJIAOB. Bompocy TONKOBaHMS M aHAU3y STHX
TEKCTOB MOCBSIIEHO MHOKECTBO UCCIIEJOBAHUH U PabOT. ITO 00YCIOBIEHO OCOOCHHOCTSIMU SI3bIKA
anocrona. O6 »ToM yxke roopwin B I Beke: «bpar nam [laBen, mo gaHHOW eMy HpeMyApOCTH,
Hamucaja BaM, KaKk OH TOBOPHT 00 3TOM M BO BcexX [locrmaHusIX, B KOTOPHIX €CTh He4fo HEyJo-
00Bpa3yMUTENbHOE, YTO HEBEXK/bl U HEYTBEP)KIAEHHbIC, K COOCTBEHHOIN CBOEH MOrudenu, npespa-
maroT, kak u npouue I[ucanus» (2I1et. 3:15—16). CnoxHOCT, NOHUMaHUs JTIO0QFO OMBAEICKOTO
TEKCTa CBsI3aHa C TeM, 4To Kopmyc HoBoro 3aBera HanmumcaH Ha rpedeckoMm ssblke. OH HE MMeeT
POIACTBEHHBIX cebe, M3-3a ATOr0 BO3HUKAET MpodiIemMa TpU TEpPeBOAE QIOKHBIX MECT
Y TEPMHUHOB, TaK KaK Mbl HE UMEEM BO3MOXKHOCTH OOPATUTHCS K COCETHUM SI3BTKAM, JIJIsI TIOMCKA OJ1-
HOKOPEHHBIX HITU POJICTBEHHBIX (hOPM.

Matepuajbl 1 MeTObI HccaeqoBaHusl. OHUM U3 CIOXHBIX 1715 IEpEBOIa TEPMUHOB SIBIIS-
€TCsl CIIOBO O1KOLOGUVT), UMEIoIIee OOIUPHBIN CIIEKTp 3HauUeHU M, B PYCEKOSI3bIYHOM TPOCTPAHCTBE
Ha CEroJHs BONPOC IMEPEBOAA ITOrO TEPMHHA HE OCO00 aKTyasleH, HO NMpU OOpaIleHUH B3TIIsLIa
B AHIJIOSI3BIYHYIO YUYEHYIO CPENy MOXKHO 3aMETUTh, YTO_B IIQCIICIHUE NECATUIETUS TaM Pa3BEpHY-
Jach JAUCKYCCHs MO TMOBOJY IEpeBOja 3TOro TepMUHA Ha POMAHCKHE s3bIKU. B 3aBucMMOCTH OT
TOr0, KaK MbI IEPEBEIEM OIKOLOGUVT), 3aBUCUT NOHHMAHUE YMTaeMoro Tekcra. B cratee OynyT
PaccMOTPEHBI Pa3IUYHbIC MIEPEBO/IbI UCCIEAYEMOTOQCTIOBAN TO, KAK MEHIETCSl CMBICT TEKCTa B 3a-
BUCUMOCTH OT npourteHus. OfHaKo mepej TeM, deak, Mbl 0OpaTUMCs K BOIPOCY MepeBOoAa, HEOOXO-
JUMO pPaccMOTPETh MpOoOJeMaTUKy NMOHMMaHMSA 3TOPO TEpMHHA, M3-32 YEro W pa3BOpPauMBalOTCA
JMCIIyTHl B Hay4HOU cpeze. Ilocie paccmoOTpeHUsI*TIpoOIeMaTuKy MOHUMAaHUS OKalocLVY OyIyT
paccMOTpeHBl pa3UyYHbIe MEPEeBOMbI CJOBAa HA pyeckuil u Oemopycckuil s3bIkHM. OCOOEHHOCTH
nepeBojla M MOHUMaHMSI 3TOro TepPMUHA Mbl OyneM paccmaTpuBath Ha mnpumepe I[locnanus
anoctodna [1aBna k puMistHaM, Tak ®ax B HEM TeMa 3aHUMAET OJHY U3 TJIaBHBIX MO3HIINH.

Pe3yabTaThl Hecae10BAHUM M UX 00CyKAeHUe. Teonocuueckas npobiemamura NOHUMAHUS
owkoroavvy. Tlepen Tem kak mMbl @bpatumcst k camomy Tekcty Ilocnanus, ciaemyer caenarb psij 3a-
MEYaHUM KacaTeabHO IONEMUKN, pa3BEpHYBLICICS BOKPYT M3y4aeMOI'O TEpPMHUHA. JTa Te€Ma, Kak
OTMEYAJIOCHh BBILICACCROAHS aKTyalbHa B MEPBYIO OYEpEIb B 3alaJHOM HAyYHOM IMPOCTPAHCTBE.
Juckyccust Hadadlach ‘mocie myonmukanuu moHorpaduu Hukonmaca Tomaca Paiita «[laBen u Bep-
HocTh boray Jdd. ABTOp mpessiaraetT BUACHUE TOTO TEPMHHA, OCHOBBIBAsCH Ha TeKcTax bubmuw,
aHaU3KpyeT KYIBTYPHBIN, ucTOpUUYecKui, puiaocodcekuili u coumanbHbIl KoHTEKCTH [locmanuii
anogfosa /llaBmas1 lokazpiBaeTcs, Kak 3TO MOBIUSAIO HAa OOTOCIOBUE aBTOPA U €ro TEPMUHOJIOTHIO.
Crneayer’ oTMETUTh, 4TO 3TOW MOHOTrpaduu mpeamecTBoBayia kaura Paiita «Uto Ha camom nerne
ckazain amocrtou [TaBen» [2]. B aToM Tpyzne aBTop obpaiaercst K TeMe 00bsicHeHUs dtkatoovvr. OH
numeT: «M3HaganpHO “npaBeqHOCTh” — MOHATHE OPUAMYECKOE, TO €CTh OTHOCSIIEEC K 001acTH
CyIOTIPpOM3BOICTBA. .. UTOo M3 3Toro ciemyetr? Hauném ¢ nctna. Ecimu cyn nmpu3Haér ero 0OBUHEHUS
CTpaBeATUBBIMY, 3HAUUT, OH “TIpaBesieH”. DTO HE O3HAYAET, YTO OH caM 1o cede xopol, 100poe-
TEJIEH WIM HPaBCTBEHHO Oe3ynpedeH. Peub MIET Bcero UMb O TOM, YTO CyJ MPHU3HAI €ro UCK
ONpaBJaHHBIM. TO K€ M C OTBETYUKOM. ECIM Cya CTAHOBUTCS Ha €ro CTOPOHY, TO €CThb NPU3HAET
HEBUHOBHBIM, OH “‘OmNpaBlaH” W, CIEIOBaTENbHO, “mpaBeneH”. OMATh ke, caM Mo cede OTBETUUK
MOXKET OBITh CKOJBKO YTOJHO IJIOX, HEUYECTHUB U MOPOYEH, OJHAKO B JIAHHOM Cllydae OH, [0 MHe-
HUIO CyJa, IIpaB, TO €CTh “ompaBian’™» [2, c. 95]. MoXHO 3akitO4uTh, 4TO PaliT BUIUT pa3HUILY
B MOHUMAaHUMU «IIPAaBEJHOCTU» B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTeKcTa. KacaTrenpHO CyIpH, €ro «IpaBel-
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HOCTB» 3aKJIIOYAeTCsl B TOM, YTO COBEPILIAET OH CyJ COIJIAaCHO IOPUAMYECKHM HOpMaM CBOETO
BPEMEHH, a KacaTeJbHO MCTLA U OTBETUMKA, TO UX «IIPABEIHOCTb» — 3TO MEPBOHAYaAIbHAs YECT-
HOCTb Tepe]] cynbEl. OrnpaBaaTbes «Iepes CyJoM» B OUOIEHCKOM CMBICIIE — 3TO MOIYYUTh COOT-
BETCTBYIOLIHI CTaTyC B XOZIe Cy1eOHOT0 paccie10BaHMUs.

OnHako onmnoHeHThl PaiiTa HecorjgacHel ¢ €ro MHEHHEM M CUMTAIOT, YTO MCCIIEI0BATEINb
3aroHseT OOrOCIOBHE aloCTONa B paMKH IOPHIWYECKHX HOPM U TEM CAMBIM OTPAaHUYHBAET T10-
HuManue [locnanuit IlaBna, HEe Ha€T BO3MOKHOCTH MOHSATH BCKO IIUPOTY €ro B3MISAI0B. Tomac
. Crerman B crathe «lMcnonszoBanue amnoctonom IlaBinom dikaio-repMunonmoruu: népemere-
HHE 3a mpeaenbl cyaeoHo-menunuackord natepnperanuu H. T. Paitra» [3] 3ameuaer:\«Cxema
PaiiTa 3acTaBisieT €ro ynmycTUTh HEKOTOpbIE M3 OOraThIX HIOAHCOB 3HAUYCHUS, KOTOpsie\ [laBen
MMEEeT B BUIY MPU HCIOIB30BAHUU O1KO10-SI3bIKA, BKIIOUasi 3HAMEHHUTHI OTPBIBOK 00 ompaBa-
Huu B [locmanuu x Pumnsinam 3:21—26, u, Takum 00pa3om, ONpeesiTh ONMpaBRaHNE CIUITKOM
y3ko» [3, c. 499]. B cratbe aBTOp 3ameuaeT TOT (akT, 4To arnoctol [laBen UCHOABIYRT O1KooGUVN
HE TOJBKO B KOHTEKCTE CyJla, HO U KaK U3MEHEHUE COCTOSIHUS YEJIOBEKA; BO3MOYKHOCTb CTaTh
noao6HbIM Xpucty [3, c. 509].

ABTOp akTyanu3upyer BHUMaHue uutatenss Ha Pum. lgl7, rng BmE€pBBie BCcTpeuaeTcs
OKa0GUVT, M YKa3bIBAeT Ha pA MOPQOIOrHiIecknx ocodbeHHOCTeir®pasa ¢k mictemg €ig mioTv
MIpEeANoaraeT, YTo OTKpoBeHHE 0 boxkbeil mpaBeqHOCTH MMEeT OIPEACIEHHBI HCTOYHUK, 000-
3HAYEHHBIH TPEUIOTOM €K, KOTOPBIH OTMEUYEH BEepOH/MQIHOTON IPYTUMHU CIIOBaMH, DBOXbs
MIPaBEJHOCTh UMEET NEPBUYHOE, MOXKHO CKa3aTh, OCHQBONOJAraroluiee nposisaeHue. @opmynu-
pOBKa €K TioTE®G TMIGTV TakKe MpeanoiaraeT, 4TQ, OTKPOBCHHE NpaBeAHOCTH bora cBs3aHO
C IeTbI0, 0003HAYECHHOW TPEUIOTOM €iG, XapaKTeRH3YeMON BEpOil/TIOJHOTOM;,; WHBIMH CIIOBaMH,
nposiBieHue boxxbel mpaBeAHOCTH HaNpaBlIeHOHa TENOC. [locneqHuI MyHKT BaykeH, IOTOMY 4TO
OH MOAYEPKUBAET HIOAHC, KOTOPBIH MPOMyCKaeT OOMHIIMHCTBO HHTEPIPETATOPOB, B TOM YHUCIE U
Paiit, kax cuutaetr CtermaH.

[ozunuio CrermaHa MOXHO U3JIOKUTH B CIEIVIOIINX Te3UCaX.

1. ITepeBoa TepMHHa StKOOGUVH(B 3HAMEANH ‘OrpaBIaHue’ MPOOIEMAaTHYHO, TOTOMY YTO OHO
CHJIBHO HACBIIICHO CyA€OHBIMU KOHHOTAIMUAMH (371€Ch CTOUT OTMETUTH TOT (PAKT, UYTO Ha aHTITMHCKUN
S3BIK TEPMHUH TIEPEBOAMTCS IBYMSi ‘@IoBamu: righteousness u justice. IlomoOHBIM ke 00Opazom
COBEPILAETCS IEPEBOJL HA PYGEKHISIBBIK: «IIPABEAHOCTHY» U «CIIPABEIMBOCTH» COOTBETCTBEHHO).

2. Ucnonb3oBaHue O1KOWOCHVT MOAYEPKUBAET TpaHCHOPMALIMIO M PACIIUPEHHUE BO3MOMKHO-
CTEH JIIOJEH, MEepeBO FCACHATH TIpaBEAHBIM  KaK pa3 XOPOILIO OTPa)XaeT CMBICI, BiIaraéMbli amo-
crosnom I1aBiiom B TekCE [ locianuii.

3. Ucnonp3@Banue PaliToM KpUMHHATUCTHYECKUX OOPA30B 3aCTABIISET €r0 PE3KO pa3nuyaTh
Boxpr0 MpaBeAHOCTE U YETOBEYECKYIO.

4. BoXKbsMPaBEIHOCTh TPOSIBIISIETCS B Jieje craceHus: bokbero Hapoza; M30paHHBIN «Ipa-
BEJTHIK», UbC EIyIKCHUE U CTPAJaHUs SABISIIOTCA CPEACTBOM criaceHusi bora; u nroau, npu3BaHHbIE
U yIIQIHOMOUYEHHBIE OBITH «MKOHOI» MiH «o0pa3zom» bora [3, c. 521—522].

Fm€ omnum ommonenrom Paiita seisercs Puuapn K. Myp. HMccnenosarens nomuépkuBaer
CIIOKHOCTD TIE€PEBOJIa TPEUECKOTO JKOOCUVY Ha aHTIHHCKUI. ABTOp, OCHOBBIBASICH Ha INEPEBOJAX
bubnuu, oTMeuaeT, 4To Bce peAakTopbl OMOIEHCKIX TEKCTOB, HAUMHAA ¢ iepeBoaurkoB “King James
Version”, npuaepkuBatoTcs pazHbix koHueniuii [4]. Cam Myp CKJIOHEH MCHOIB30BaTh TPAIUIIMOH-
HYIO0 HHTEPIIPETALUIO J1KO0cUVT| KaK «IIpaBeHOCTHY (righteousness) u «omnpasuanue» (justice).

UyTts noszxe B onHou n3 craterd H. T. PaliT pa3bsCHUT CBOIO MO3ULIMIO KACAaTEIbHO TEPMUHA.
ABTOp IIpeANoaraeT, 4To NEPEBOJ 3TOrO CI0BA KAK «IPABEIHOCTHY HIIN «OMNPABJAHME» CETOIHS
HUYETO HE 3HAYMT U B JIYYILIEM CIIydae 3BYUUT Kak meTadopa, a B XyAllleM — CJIOBa ¢ 00epTOHAMHU
camMoJI0OBONILCTBA. IcX0/1s U3 3TOr0 YYEHBIH COBETyeT M30eratb mpsiMOro KajibKUPOBAaHUS TEPMUHA
Y CTapaThCsl UCIIOJIB30BATh CMBICI, a HE OYKBY [4, c. 488].
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[Tocne paccMOTpeHUs JIMIIbL MaJIOTO KOJIMYECTBA CTaTed, MOCBAMEHHBIX HCCIEIOBAHUIO
TEpPMHHA JIKOLOGVVT], MOXKHO CKa3aTh, YTO B 3aMaJHON OOTOCIOBCKOM HAayKe HET €IMHOTO MHEHMUS
0 TOM, KaK CTOUT €ro MOHUMaTh. MOYKHO BBIJICIUTh KAK MUHUMYM JIBa HAIIPABJICHUS B HHTEPIIPE-
TalMM 3TOro TepmMuHa. Bornpoc o ToM, yto monuman anoctoi IlaBen, korna nucan B [locmanusax
CJIOBO J1KOLOGVVT, OCTAETCSl OTKPBITHIM. MccrmenoBareny No-MpekHEeMy He MPHIUIH K eIUHOMY
MHEHHIO, NT03TOMY H3YyYE€HHE JaHHOTO BONpPOCA HE SIBISIETCS OKOHYEHHBIM M TpeOyeT najbHei-
1Iero BHUMaHUs K ceoe.

Ocobennocmu nepegoda Oikaioodvy Ha pycckuti u 6enopycckuti azviku. Ilocne (kpaTkoro
paccMOTpeHHs TOJIEMHUKH BOKPYT HCCIIEIyeMOro TEepMHMHa oOpaTHMCs K BOIpOCY IepeBoia
dKaoGUVN B PYCCKHX M Oenopycckux mnepeBojax bubnuu Ha mpumepe [loca@Hus™amocTosna
[TaBna k pI/IMJ‘ISIHaMl. B Texcre xHUTH MOHATHE BeTpedaeTcs 34 paza. Mbl He @yaeM paccMaTpu-
BaTh KXKIBIN Cily4ail ynoTpeOJeHHsl TepMUHA, HO TOJIBKO OTXOSIINE OT TPaJAUWKOHHOIO BapH-
aHTa MepeBOJbI CioBa. [10J] «TpaIUIIMOHHBIM BapUAHTOM» MbI OyJeM NMOHAMAEL HOPMBI CHHO-
JAIBHOTO W IIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO W3MaHWi bubnmm, Hambonee ynoTpeOWICIBHBIX B PYCCKO-
sa3pI9HON cpene. [Ipu paccMOTpeHHH MEpPEeBOOB CTOUT OTMETHTH MXAKOH(ECCHOHATBHYIO TPH-
HAJJICKHOCTh, YTO HajaraeT psja OCOOCHHOCTEH mpu uHTepnpesanun Tekcra. Hexotopsie mepe-
BOJYMKH CTapajiCh CO3JaTh HAJKOH(PECCHOHAIbHBINH BapuaHE OHWOIEHCKOro TEKCTa, KOTOPBIH
MoAXOaMT OBl Il BCeX XPUCTHAHCKUX OOIIWH, OJHAKO MO Cei MEHBJCAaMBIM YIOTPEOUTEIHHBIM
apisgercss CHHOAIbHBINA IEPEBO/.

Briepsbie, Mbl BcTpedaeM Owkooovvn B Pum. 1:17: Ausareodyy yop Beod &v avtd drnokoldmteTon
€k Tiotemg i mioTv, Kabng yéypamtal o d¢ dikatog Sigmictewc (nostat (NA 28 [5]). B aTtom mecre
MEPEBOIYMKN TEPEAa0oT TEPMHUH JOCIOBHO, HO HEKQTOPHIC HMHTEPIPETATOPHI MPEANPUHHUMAIOT
MIOTIBITKY TOJIKOBAHUS MPSIMO B TeKCTe (Tabuniadoe

Tabnuuya 1. — CpaBHutenoHasa Tabnuua nepesogosyPum. 1:17

NcTouHmk BapuaHT ngpesoaa McTovHuk BapuaHT nepesoga
B HEM OTKpLIBaGICH Mpaeda Bo npaeedHacupb Boxas ¥ im
SYN [6] Boxus ot .Bepbl B'8EpY, KaK NTBOC [9] a,EI,KprI.Ban,L-J,a af Bepbl Aa Bepbl,
HanucaHo « ApaeeoHbIl BEPOIO sk HanicaHa: «lMpaeedHbI
XvB ByOet» Bepato XblBbl Byase»
BfRagecTHOn BecTtu
OTKPBIBAETCS, YTO Mbl MOXEM bo y im agkpeiBaeuua boxas
IBS [7] onpafaambCH ﬂepe,D,VEOFOM NTRCC [10] cnpaeﬂdnlegcub 3 Bepbl Ansi
BEPON, N TONbKO BEPOW, KaK 1 Bepbl, SIK HanicaHa: «lpaeedHbI
HanncaHo: «lMpaeedHbIl BepOW Xblub Oya3e Bepato»
XuB OygeT»
Beab B HeN OTKpbIBAETCS, UTO
u3baesieHue om eUHbI JaeTcA Bo y im agkpbiBaelLa
RBS [8] borom 3a Bepy 1 TOMbKO 3a NTB [11] {1paeedHacbqb EO?KaFl ag Bepbl
Bepy. Notomy 4yT0 B NMMcaHum y Bepy, SK HanicaHa: «A
ckasaHo: «flpasedHuk npaeedHsbI 3 Bepbl Xbilb Oyase»
Onaropaps Bepe 6ygeT xus»

' Hamu GyxyT mpoaHATH3HpOBAHbI CiEAyIOmMe epeBoasl bubmn: Cunonansubii nepeon (SYN), Hosbrii pycckuit
nepeBog (IBS), IepeBox Poccuiickoro 6ubneiickoro obmecrsa (RBS), nepeBon bubmmu no penakuneit Kymakosbix
(Kul), mepeson Aunpest lecuunkoro (AD), IlepeBon Hosoro 3aBera bubneiickoit komuccun benopycckoii [IpaBo-
cinaBHoit Lepksu (NTBOC), Ilepesong Hosoro 3aBera Pumcko-Kartommueckoit Lepksu (NTRCC), Ilepesox Hosoro
3aBera bokyna (NTB).
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Kaxk mMbI BUIUM, IEPEBOTYUKY JENAI0T Pa3HbIN aKIIEHT B CBOMX TPyJax: OJHU 00paIarT BHU-
MaHue Ha MPaBeIHOCTh Yepe3 Bepy, Apyrue Ha MpaBeIHOCTh B Bepe. Heo0XoaumMo OTMETHTD U pas3-
JUYHBIE CTIOCOOBI TIEPEeIaun TEPMUHA JIKOLOGVUVT KaK «IIPaB/ay, «OTPABAAHUEY, «CIPABSTIBACIIEY,
«tpaBegHaciby. OcoOOEHHOCTh 3TUX MEPEBOOB MOKA3bIBACT CHEU(BUKY BOCIIPUATHS TeKCcTa. B ps-
ne OMONeNCcKUX M3IaHuM aKIeHT JeNlaeTcsl He Ha MPaBeIHOCTH, HO Ha TOM, uTo bor u3baBiser ye-
JIOBEKa OT BUHBI Y€pe3 BEPY.

[Ipu paccMmoTpennn nanbHeimiero tekcta Ilocnanus CTOUT OTMETHTH TOT (DAKT, YTO «IK3e-
TeThl TIPU MepeBojie [O1KaoovVN| Aal0T pa3IUYHbIe 3HAUCHUS: TaKHe KaK CIPaBeIINBBIE\ OTHOIIE-
Hus Mexay borom u yenoBekoMm, IpaBUIIbHOE HCIIOTHEHHUE 3aKOHOAATENBCTBA WIIH MPOCTO MOPab-
HBIE KauecTBa yejioBekay [12, c. 36].

Crnenyroiee MecTo, T Mbl BCTpedaeMcs ¢ TEPMUHOM TMpaBeqHOCTH, —<£ 310 Pum. J4: Kai
onueiov ELaPev meptrout|s oepayida TG dikatoctvys THe ToTemS TG &V Th aKpoPfvoTtiq, &ic 10
glval anTOV TOTEPA TAVIOV TAV TIGTELVOVTOVY 3’ dKkpoPuotiag, &ig TO AoyicOfjvemficad), avtoic [ThVv]
owkarocvvyy (NA 28 [5]).

['maBa mocBsiIeHa paccMOTpeHHIo oOpaza ABpaama. [Ipaorer @MSH, OOGNBIION aBTOPHUTET
B UYAECHCKOM Cpele Kak MpaBEIHUK U OTEI] MpaBEeIHUKOB. [Ipu @m€peBOni€ >TOW ITaBbl peIAKTOPHI
MOJIb30BAIIUCH JABYMS TEPMHUHAMH — «IPABEIHOCTHY U «CIPaBEIIUBOCTHY. OqHaKo oOpamiaer Ha
ceOsi BHUMaHHE KOHTEKCT CTHUXa: HEKOTOPbIE MEPEBOTUMKH JAeNafi aKWEHT Ha MPaBeIHOCTh BEphl
ABpaama, Ipyrue Ha JUYHYIO MPAaBEIHOCTh MPAoTLa, a TPEThbH Ha TOM, YTO MPaBEAHOCTh ABpaam
MOJTYYMJT TOJIBKO Tocie oOpe3anus (Tabnuua 2).

Tabnuuya 2. — CpaBHutenoHada Tabnuua nepesogoes Pum. 4:11

McTOYHMK BapuaHT nepesoaa McTo4HmMK BapuaHTt nepesoga
W 3Hak obpesaHus oH nonysust, | 3Hak abpa3aHHs €H aTpbiMay
Kak neyatb npasedHocmu AK NsiYaub npaeedHacuyi
yepes Bepy, KOTOPY UMen na Bepbl, Ky Mey Y

SYN [6] B HeoOpe3aHUU)TaK YT0 OH NTBOC [9] Heabpa3aHHi, TaK WTO éH
CTan oTUOM BEeX BEpyHOLLMX CcTay anLoM YCiX BepYyoYbIxX
B Heobpe3aHNn, HTOObLI U UM Yy Heabpa3aHHi, kab i im
BMeHMNack ApasedHocmb 3aniybinacs npaeedHacyb

3AaK‘@bpesdaHunsa oH nony4vmn
VXKETOTOM, Kak noaTBepXaeHue
Tero, 4To Obin NpasedeH
no'Bepe, Kkorga ewe 6bin

IBSY7] HeoOpe3aHHbIM. Takum obpasom NTRCC [10]
OH CTarn OTLOM BCEX BEPYHOLLUX,
KOoTopble He obpesaHbl, YTOObI

N UM ToXe Oblna BMeHeHa
npaeedHocmb

| 3Hak abpa3aHHs éH aTpbiMay,
SK NsYaub crnpaesodsnisacyi
npas Bepy, sKyt mey

y HeabpasaHHi, Tak LITO €H
cTaycs anLoM YCix Bepyr4blX
y Heabpa3saHHi, kab Takcama
iMm 6bIna 3anivaHa
cnpaessidnisacub

W 3HameHune obpesaHus oH
nonyynn, Kak nevyatb
npasedHocmu o Bepe,
KOTOPYHO nmern B HeobpesaHuu,
4YTO6bl BbITE EMY OTLIOM BCEX
BepyoLMxX B HeobpesaHuu,
4YTOGbI 3a4TeHa Gbina um
npasedHocmb

| 3Hak abpasaHbHS €H aTpbIMay,
AK Nsi4aTKy npaeedHacbui
Bepbl, AKYI0 [EH MeY]

NTB [11] y HeabpasaHbHi, kab Obly EH
Baubkam ycix, XTo BepbiLb

y HeabpasaHbHi, kab i im
3anivyaHa 6bina npaeedHacbyb

Kul [13]
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['maBa 6 Ilocimanusi K pUMIISTHAM HE BBI3BIBACT OOJBIIMX PA3HOTIIACHHA B MEPEBOJIC, HO CTOUT
o0paTuTh BHUMaHHNe Ha M3maHue Poccuiickoro 6mubielickoro odmiecTa, peaakTopbl KOTOPOTO TO-
JIOIIUTA TOBOJIBHO OPUTHHAIIBHO K BOTIPOCY MHTEPIPETALMH HOBO3aBETHOTO TEKCTA.

ABTOpPBI MIpU TEPEBOJIE JIKALOGVVY UCTIONB30BaIN CIOBO «H00po»: «He momyckaiite, 4T0OBI
Kakas-HUOy/b 4acTh BaIlIETO TeJia CIyXuja Tpexy Kak opyaue 3i1a. Bmecto sTtoro otmaiite ceds,
KOTOpBIe ObUTM MEPTBBI M OOpenu *U3Hb, bory u Bce cBoe cymiectBo bory kak opyawe dodpa...
Bac ocBoGomunm ot pabcTBa rpexy, HO JUIsl TOTO, YTOOBI BBl CTalnu pabaMu dofpa — s TOBOPIO
TaKUM SI3BIKOM H3-32 YEJIOBEYECKON HEMOHSATINBOCTH, YTOOBI BaM ObLIO sicHee. U kak HEKOT/a BBI
otnanu ceds B pabCTBO HEYHCTOTE U MOPOKY, IS JYPHBIX JIe]l, — TakK Ternepb oTAaiTe ce@s B pad-
CTBO 000py, uToObl IOCBATUTH cedst bory. Korna Bbl Oblitn pabamu rpexa, Bbl Obiii CBOGOIHBI OT
0oopa» (Pum. 6:13, 18—20) [8]. Kak MbI BuANM, peAakTOPhI MONBITATUCH YHTUMT TpaAULEOHHOTO
nepeBosia S1kotocvVI, HO Mo00HAs MHULMATHBA HE TOIy4MyIa paclpoCTPaHEHHSRBCE OCTAIbHBIC
u3nanus bubnuu npuaepKuBarOTCs OOBIYHBIX BAPUAHTOB.

Emé omaum mecrom B IlocinaHmu K puUMIITHAM, TAE BCTPEYACTCS OWKOIQGUVY, SBISETCS
Pum. 10:3—10. M3-3a 60ab1moro o0bEMa OTphIBKa TEKCT HEYAOOHO NPEICTABUTH, B BUJIC CBOJHOM
TaOJIMIIBI, MBI OTPAaHUYUMCSI KPATKMM KOMMEHTapueM Ha JaHHOEMecTO. BOJMBIIMHCTBO TOJIKOBATE-
Jel mpuaep)KUBaeTCs TPAaTUIMOHHON CHUCTEMBbl HHTEpIpeTafiii ACPMHHA Kak «IPaBEIHOCTHY,
a mepeBoa Poccuiickoro OmOieiickoro o0IIecTBa TOBOPUT HaM ‘@, MO@PAIBHBIX KadecTBax bora.
OOpamaer Ha ce0s BHUMaHME B 3TOM MecTe wu3AaHue, bubnewckoit nuru u BcemupHOro
O6u0IeiCKOro MepeBOIYECKOrO IEHTPA.

Onu mpu miepeBosie AO0OABHIM K OPUTHHAIBHOMY, TEKCTY CTHXa CBOE MOHMMAHHE TaK, YTO
akleHT cMmemaercss ¢ bora Ha monbiTku onpaBaatkes meped Hum venoBeky (Pum. 10:3). B Pum.
10:4—6 Taxke pa3HBIMHU DK3ETeTaMU MO-Pa3HOMYRIICPEIAETCS CMBICI: OJHHU MEPEeBENN KaK «Ipa-
BEIHOCTbY, IPyTHE Kak «omnpasnanue» [12, c. 3.

B Pum. 14:17 mbl nocinennuii pa3 BgFpedaemes ¢ uccienyeMbiM TepMuHOM: OV yap €0TV M
Boaoctrelo tod Beod PBpdoic kol mdoIc GARL diKaroedvy Kol elpnvn kol yopd &v mvedpatt ayio:
(NA 28 [5]). Ilpu mepeBoje HaHHORO OTPBIBKA, KacCaAIOLIErOCs BOIPOCOB MHILMMU, P UHTEp-
MPETATOPOB MPHUACPKUBACTCS TPAMUIIMOHHOTO MEPEBO/Ia — «IIPaBEIHOCTHY (0€3 Kakux-1ubo To-
KOBaHHMM M TOSCHEHMH), APYTHE, )K€ MOHUMAIOT 3TOT TEPMUH B JTAHHOM KOHTEKCTE KaK MpPaBUIIb-
Hasi/6narouecTuBas )kU3Hb (F@QIUNA 3).

Tabnuuya 3. — CpaBHuTenbHasa Tabnuua nepesogos Pum. 14:17

MCcTOYHMK BapuaHT nepeBoga McTouHmK BapuaHT nepesoga
o S0 Liaperaa Boxae — v o
SYN'[6] ’ P NTBOC [9] i NiTBO, @ NPasedHacub, i Mip,
v M p 1 panoctk Bo i papgacub y Oyxy CeATbIM
CaTom [lyxe P y Ry
LlapctBo Boxbe 3akntovaeTcsa He Bo Bananapctea Boxae —
B NLLE N NNTLE, 3 B raTa He exa i niuye, ane
IBS [7] npasedHocmu, B Mvpe NTRCC [10] ; ’ .
cnpaesdnieacyb, Cakon
W B paloCTn, KOTOPYIO AaeT i panacib y [yxy CBSTbIM
CeaTon Oyx P y Ryxy
bo BanapapctBa boxae —
LlapctBo Boxune — ato He nuwa raTa Hs exa i niteo,
AD [14] N He NUTbe, HO NMpasedHOCMb, NTB [11] ane npaeedHacbyb,
MUp 1 pagocTb B [lyxe CBATOM cynakon i pagacblb
y Ayxy CBATbIM
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3akmoyenue. CerofHs He BeIpaOOTaHO €MHON KOHLEMIMK B MOHUMAHHU I'PEUYECKOTO Tep-
MHHA O1KooovVvT. Ha coBpeMeHHOM dTame He UMeeTcsl 00IIel epeBOYECKOM CUCTEMBI, YTO TIPH-
BOJIUT K PA3JIMYHBIM TOJKOBAHUSIM TEKCTa U Pa3HOOOPA3HBIM CMBICIIOBBIM OTTEHKaM, KOTOpBIE Bila-
rarorcsi uuTeprnperaropaMu. CerofHs OOJNBIIMHCTBO MEPEBOTYMKOB PUIEPKUBACTCS KIIACCUYECKOTO
BapuUaHTa MEepeBOja, BbIpaOoTaHHOro aBTopamMu CHHOAANBHOTO U llepKOBHOCIABSIHCKOIO Iepe-
BOJIOB. M3 COBpeMEHHBIX M3aHWi BUOIMK MOXXHO BBIIENIHMTH TPU HANPABJICHUS B IEPEBOIAX HC-
CJIEyeMOro TEepPMMHA: KJIACCHMUYECKOe (HEe Jalroliee Kakoro-mubo KOMMEHTapus), HOpUAMYECKOE
(n300pakaroriee CyneOHyl0 MOJAENb MOBEACHHUS) U MOpalbHOE (packphiBaroliee oOpa3{@ipaBuiib-
HOTO TTOBEJICHHS YesioBeka min bora).
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